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Madarska —

PRONALAZENJE NADLEZNIH SUDOVA/TIJELA

Alat za pretraZivanje sluzi za pronalaZzenje suda/tijela nadleZznog za odredeni europski pravni instrument.
Napominjemo da unato¢ nastojanjima da se osigura to¢nost rezultata, mogu postojati iznimke u pogledu
odredivanja nadleznosti koje nisu nuzno obuhvadene.

Clanak 3. stavak 1. - Otpremna tijela

U slucaju sudskih pismena otpremno tijelo je sud pred kojim se vodi postupak s kojim je povezano pismeno koje
treba dostaviti; u slu¢aju pismena koja su sastavljena na temelju javnobiljezni¢kog postupka otpremno tijelo je
javni biljeznik koji je vodio postupak s kojim je povezano pismeno; u slucaju drugih izvansudskih pismena
otpremno tijelo je Ministarstvo pravosuda.

Clanak 3. stavak 2. - Prijamna tijela

Prijamno tijelo je okruzni sud za podrucje u kojem se nalazi adresa navedena u zahtjevu za pravnu pomo¢ (u
Budimpesti je to sredisnji okruzni sud u Pesti) te Madarsko udruzenje sudskih izvrsitelja.

Clanak 3. stavak 4. to¢ka (c) - Nacini zaprimanja pismena

Pismena koja treba dostaviti Salju se prijamnim tijelima poStom, telefaksom ili elektronicki.

Clanak 3. stavak 4. to¢ka (d) - Jezici koji se mogu upotrebljavati za popunjavanje standardnog
obrasca iz Priloga I.

Prihvaceni su madarski, engleski, njemacki i francuski jezik.
Clanak 4. - Sredi$nje tijelo

U Madarskoj zadace srediSnjeg tijela obavlja ministar pravosuda:
Igazsagligyi Minisztérium

Nemzetkdzi Maganjogi Féosztaly

Adresa: Nador utca 22, 1051 Budapest

Postanska adresa: Pf. 2., 1357 Budapest

Tel.: 436 1 795 5397, +36 1 795 4147
E-posta: nmfo@im.gov.hu.

Clanak 7. - Pomoc¢ pri upitima o adresi
Pomoc iz ¢lanka 7. stavka 1. tocke (a) pruza Ministarstvo pravosuda:

Igazsagligyi Minisztérium
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Nemzetkdzi Maganjogi Féosztaly
Adresa: Nador utca 22, 1051 Budimpesta

PosStanska adresa: Pf. 2., 1357 Budimpesta

Tel.: +36 1 7955397, 1 795 3188
Telefaks: +36 1 550 3946
E-posta: nmfo@im.gov.hu.

Informacije iz ¢lanka 7. stavka 1. tocke (c) dostupne su na stranici Europski portal e-pravosude (Dostava
pismena: sluzbena dostava pravnih pismena) u odjeljku 4.2.

Clanak 8. - Slanje pismena

Prihvaceni su madarski, engleski, njemacki i francuski jezik.

Clanak 12. - Odbijanje primitka pismena

Madarska nije pripremila prijevod obrasca L u Prilogu I. na bilo koji od jezika trec¢ih zemalja.
Clanak 13. - Datum dostave

Madarsko pravo ne navodi konkretan rok za dostavu pismena.

Clanak 14. - Potvrda o dostavi i preslika dostavljenog pismena

Prihvadeni su madarski, engleski, njemacki i francuski jezik.

Clanak 15. - Troskovi dostave

Na dostavu pismena koju provodi sud ne placa se pristojba.

Za dostavu pismena koju provodi sudski izvrsitelj pla¢a se pristojba u iznosu od 7 500 HUF koju treba uplatiti
unaprijed na sljededi broj racuna i pritom dokaz o uplati priloZiti uz zahtjev:

Vlasnik ra¢una: Madarsko udruzenje sudskih izvrsitelja

Racun: Budapest Bank Nyrt.

SWIFT (BIC) oznaka: BUDAHUHB

IBAN: HU46 10103173-09701100-02004000

U polje poruke upiSite sljedece: KU2 - referentni broj zahtjev i ime adresata.

Clanak 17. - Dostava putem diplomatskih agenata ili konzularnih sluzbenika

Nacin dostave iz ¢lanka 17 primjenjiv je unutar Madarske samo ako je adresat drzavljanin otpremne drzave
Clanice.

Clanak 19. - Elektroni¢ka dostava
Madarska ne postavlja dodatne uvjete.

Clanak 20. - Izravna dostava

Nacin dostave iz ¢lanka 20. u Madarskoj je mogu¢ u skladu sa zakonodavstvom o dostavi koju provodi sudski
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izvrsitel;.
Clanak 22. - Tuzenik koji se nije upustio u postupak
Madarski sudovi mogu donositi presude u odredenim predmetima ako su ispunjeni uvjeti iz ¢lanka 22. stavka 2.
U Madarskoj je rok iz ¢lanka 22. stavka 4. za zahtjev za povrat u prijasnje stanje jedna godina.
Clanak 29. - Odnos prema sporazumima ili dogovorima izmedu drzava ¢lanica
Madarska nema takav sporazum s drugom drzavom Clanicom.
Clanak 33. stavak 2. - Obavijest o ranoj uporabi decentraliziranog IT sustava
Nije primjenjivo.
Posljednji put azurirano: 17/12/2024

Verziju ove stranice na nacionalnom jeziku odrzava odgovarajuca drzava Clanica. Prijevode je napravila sluzba Europske
komisije. Moguée promjene u originalu koje su unijela nadlezna nacionalna tijela mozda jos nisu vidljive u drugim jezi¢nim
verzijama. Europska komisija ne preuzima nikakvu odgovornost za informacije ili podatke sadrzane ili navedene u ovom
dokumentu. Pogledajte pravnu obavijest kako biste vidjeli propise o autorskim pravima drzave ¢lanice odgovorne za ovu
stranicu.



